
Глава 11_Ваше Высочество не должен искать

В этот момент он внезапно услышал грохочущий шум позади себя. Обернувшись, он увидел,
что это упавшие на землю обломки рухнувшей крыши Дворца Цинь.

Пламя внезапно поднялось высоко в ночное небо, красный свет отражался в глазах
присутствующих.

Только глаза Чжу Фэн оставались холодными и черными. Он посмотрел на эту сцену, а затем
повернулся в сторону Зала Единения и Мира. Здание, что ранее было охвачено огромным
огнем, теперь превратилось в плоскую землю. Вернувшись на свое прежнее место, Чжу Фэн
холодно приказал: "Соберите их всех вместе, заприте и ожидайте моих приказов, прежде чем
что-либо делать с ними!"

"Да!"

Солдаты поспешно ответили и подошли, чтобы увести людей. Среди солдат, один из них
осмысленно взглянул на Чжу Фэн и подошел к нему.

"Ваше Высочество, а что насчет неё..."

Пока спрашивал, он указал на Нань Янь.

Нань Янь также повернулась к нему. Чжу Фэн некоторое время промолчал, а затем просто
заявил: "Найди комнату и запри её там"

"Да!"

Солдат быстро двинулся, но не действовал также, как другие солдаты обращались с гаремом.
Не трогая её, он сказал Нань Янь: "Идемте"

Нань Янь была в растерянности, но на этот раз у неё не было другого выбора.Она опустила
голову и последовала за солдатом.

Хэ И наблюдал за их исчезающими фигурами, пока их спины не исчезли. Только тогда он тихо
засмеялся.

Чжу Фэн холодно взглянул на него.

"Что смешного?"

"Ничего, ничего"

"Поскольку ничего, смейся меньше"

"Да"

Сказав это, Хэ И быстро убрал свое смеющееся выражение. Однако пара нежных глаз
продолжала показывать легкую улыбку. В конце концов, он был с Чжу Фэн уже несколько лет.
Хэ И чрезвычайно знаком с жестоким и слегка хладнокровным темпераментом Его
Высочества.

Как раз сейчас, безрассудно действующая юная леди и те слова, что она сказала, явно имели
некий эффект. В противном случае Чжу Фэн уже убил бы её своим мечом. По какой ещё



причине она все ещё может быть живой?

Для него было ещё более невозможным заставить солдата 'искать комнату', чтобы запереть её
там. Очевидно, что это имело какой-то другой смысл.

Другими словами, это было интересно и захватывающе.

Поскольку знал, что Чжу Фэн хладнокровен, он опасался, что тот силой проникнет в
Имперский Город и будет убивать, пока не образуется река, полная крови. Прежде чем Чжу
Фэн использовал своих собственных солдат, Хэ И пытался дать Его Высочеству много советов и
отговорить его. Даже Янь Ванфэй также неоднократно убеждала его. Однако когда наступила
ночь, трупы покрыли землю. Всего мгновение назад было мирно.Весьма вероятно, что среди
людей, что были уведены, никто не выжил бы.

Однако слова этой юной леди неожиданно позволили этим людям выжить.

Хэ И не может не посмотреть ещё раз. Даже хотя её спина уже исчезла в ночи.

В этот момент он услышал холодный голос Чжу Фэн: "Что ты тут делаешь?"

Улыбающийся Хэ И посмотрел на него.

"Я слышал, что Его Высочество повсюду поотправлял людей и практически перерыл дворец,
ища местонахождение Императора"

"Верно"

"Его Высочество нашел его?"

"Хэ И, ты шутишь с этим Принцем?"

Чжу Фэн холодно заявил: "Ты должен четко понимать, как эти действия повлияют на Этого
Принца, если они не смогут найти его"

Тогда Хэ И проговорил: "Это как раз так, как сказала та девушка, я боюсь, что если Его
Высочество останется..."

Когда Чжу Фэн холодно взглянул на него, он заткнулся.

Действительно, если Император не будет найден, сегодняшние действия будут вооруженным
восстанием. Независимо от того, убьет ли Чжу Фэн этих людей или нет, было неизвестно
сможет ли он смыть свою плохую репутацию.

Хэ И помолчал некоторое время, а затем проговорил: "В действительности у этого бедного
Даосиста есть совет для Его Высочества"

"Какой?"

"Император, больше не ищи его!"
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